CONVENIO DE COOPERACION

LA SECRETARIA NACIONAL DE CIENCIA, TECNOLOG{A E INNOVACION
(SENACYT),

EL INSTITUTO PARA LA FORMACION Y APROVECHAMIENTO DE
RECURSOS HUMANOS (IFARHU)

Y

LA SOCIEDAD FRANCESA DE EXPORTACION DE
RECURSOS EDUCATIVOS (SFERE)

Entre los suscritos, a saber: Rubén Berrocal, en su calidad de Secretario Nacional de la Secretaria
Nacional de Ciencia, Tecnologia e Innovacién (SENACYT); Sonia de Luzcando, en su calidad de
Directora General y Representante Legal del Instituto para la Formacion y Aprovechamiento de
Recursos Humanos (IFARHU); Roberto Velasquez Bazaes, en su calidad de Director de
Desarrollo América Latina y el Caribe de la Sociedad Francesa de Exportacion de Recursos
Educativos (SFERE) y en presencia de SE Pierre-Henri Guignard, Embajador de la Republica de
Francia en Panama.

ANIMADOS por el deseo de promover una estrecha cooperacion, sobre la base de los principios
de igualdad y beneficio mutuo;

CONSCIENTES de que la colaboracion en los campos cientifico, tecnologico y de gestion
contribuiran al progreso social y econémico de ambos paises;

CONSIDERANDO la experiencia adquirida por ambos paises en el campo de la ciencia y la
tecnologia;

Han convenido en la cooperacion amparados por la Ley 50 de 1967, por la cual se aprueba el
Convenio de Cooperacion Cultural, Técnica y Cientifica entre la Republica de Panama y la
Republica de Francia, firmada en la ciudad de Panama el 10 de enero de 1967 y publicada en la
Gaceta Oficial No. 15825 de 16 de marzo de 1967; por lo cual y en presencia de SE Pierre-Henri
Guignard, Embajador de la Repiblica de Francia en Panama, conforme a lo siguiente:

ARTICULO 1
El objeto del presente Convenio es la formacion a nivel de Master y Doctorado en Francia de
ciudadanos panamefios enviados por SENACYT a universidades y escuelas de ingenieria
francesas, y colocados bajo el seguimiento de SFERE.
Este Convenio de Cooperacion abarca un Programa de Becarios, abierto a candidatos que ya
tienen una Licenciatura y/o una Maestria y algunos afios de experiencia profesional, y destinados
a cursar un ciclo de Master y/o Doctorado en Francia.
Este Convenio de Cooperacion puede incluir el intercambio de experiencias en la ensefianza de
ciencias de ambos paises, y desarrollar programas de ensefianza por indagacion, como el
programa “Hagamos Ciencia” que lleva a cabo la SENACYT.

ARTICULO 2

7 1 Fl calendarin de nnecta en marcha narte nrimera del Calendario del Programa. que se agrega



Etapa 1: Preparacion

La etapa de preparacion incluye la identificacién de los candidatos y la elaboracion de los
expedientes, por parte de SENACYT (octubre hasta noviembre, cada afio), y la reunion del
Comité de Evaluacion (definicion del nimero de candidatos, evaluaciéon del programa, nuevas
orientaciones, planificacién de la seleccién, la responsabilidad de ambas partes) (enero, afio de
salida).

Etapa 2: Pre Salida

La etapa de Pre Salida incluye la seleccion de los candidatos en Panamd, por ambas partes
(noviembre - diciembre, cada afio); la colocacion académica, por parte de SFERE (enero — junio,
afio de salida); los informes regulares sobre los avances del proceso de colocacion académica, por
parte de SFERE, la formacion lingiiistica en Panama (enero hasta julio, afio de salida); y la salida
a Francia en agosto.

Etapa 3: Programa en Francia

La etapa del Programa en Francia incluye la recepcion de los candidatos en Francia, por parte de
la SFERE (agosto); la transferencia, por parte de SFERE, las inscripciones universitarias, por
parte de SFERE; la formacion de postgrado y seguimiento, por parte de SFERE, y el regreso a
Panama.

2.2 Comité de Evaluacion

El Comité de Evaluacién del Programa se establece como un medio para controlar la realizacion
del Programa. Dicho Comité estara integrado por representantes de ambas partes, celebrara una
reunion anual y tendra los siguientes objetivos:

a. Analizar procedimientos, resultados cualitativos y cuantitativos del Programa, e
intercambiar opiniones para la permanente mejora del mismo;

b. Establecer nuevas orientaciones y prioridades en funcion de la evolucién de las
prioridades de SENACYT;

¢. Definir el nimero de candidatos a apoyar en el siguiente afio.

ARTICULO 3
3.1 Seleccion de candidatos (Anexo 2)

La seleccién de candidatos sera de acuerdo al proceso y criterios establecidos en los Reglamentos
de los Programas SENACYT - IFARHU (subprograma I), y se encuentra descrito en el Anexo 2
que se agrega al presente Convenio para formar parte del mismo. Esta seleccién sera efectuada
cada afio, en el mes de octubre, de acuerdo con las fechas definidas por el Comité de Evaluacion,
por un equipo de expertos franceses y panamefios, solicitados por las partes.

3.2 Colocacion Académica (Anexo 3)

La colocacién académica descrita en el Anexo 3, que se agrega al presente Convenio para formar
parte del mismo, comprende dos periodos:

a. Pre Asignacién Académica: SFERE identificard, preparard y concertard, durante la
formacién lingiiistica en Panama, la asignacion idonea en una universidad o escuela de
ingenieria en Francia. Los resultados del proceso de colocacién académica seran
comunicados al SENACYT, a través de informes periddicos.

b. Inscrincién definitiva: Abarca las acciones siguientes: organizacion de entrevistas entre



3.3 Gastos de inscripcién universitaria

SFERE se encargara de realizar el pago de inscripcién universitaria de los estudiantes, con los
fondos proporcionados por SENACYT.

3.4 Gastos de formacioén (Anexo 4)

Los gastos especificos de formacion, descritos en el Anexo 4, que se agrega al presente Convenio
para formar parte del mismo, estin integrados por gastos anuales de formacion y de
tutoreo/seguimiento. Estan cubiertos por un costo anual. La gestion y los costos de gestion de los
gastos mencionados, correspondera a la SFERE.

3.5 Monitoreo (Anexo 5)

Constituye la funcion principal de SFERE porque permite mejorar las condiciones de estudio y
las oportunidades de éxito, asi como controlar y reducir la duracion de los estudios y, por lo
tanto, de los presupuestos.

3.6 Recepcion en Francia (Anexo 6)

La SFERE recibird a los candidatos a su llegada en Francia, arreglard las formalidades
administrativas, organizard una sesion de informacién para facilitar la adaptacién cultural y
cientifica, y efectuari su traslado inmediato al destino final.

3.7 Boletos y transportes

La transportacion aérea, desde la ciudad de Panama hasta la ciudad de Paris, sera organizada y
financiada directamente con fondos proporcionados por SENACYT.

SFERE podra solicitar al SENACYT que organice una llegada en Francia de los candidatos con
fechas precisas, definidas de acuerdo a las obligaciones contraidas con las Instituciones
receptoras.

3.8 Beca mensual

Las becas seran financiadas con fondos de SENACYT que seran transferidos al IFARHU y éste
realizara los desembolsos directo a los estudiantes por semestre, sin involucramiento de SFERE.
Dicha beca abarcard todos los gastos de estadia de los beneficiarios, tales como vivienda y
alimentacion, y gastos diversos, en concordancia con lo establecido en el Reglamento de Becas
de Excelencia Profesional IFARHU-SENACYT.

Si la SENACYT lo solicita, SFERE puede administrar la beca mensualmente de los candidatos.
En este caso, SFERE facturara un cargo por el valor de Veintiséis Balboas con 06/100 (B/.26.00)
que corresponden a gastos de gestion bancarios. En estos casos, el monto de la beca en euros (€)
sera determinado a partir del valor Balboa (B/.)/Euro (€) del dia que SFERE recibe el pago de
Panama.

3.9 Seguro médico

Sera contratado por SFERE, con fondos proporcionados SENACYT.

3.10 Fianza para alquiler de vivienda

En el caso de que el becario desee alquilar una vivienda, SFERE acepta servir de fiador.

En caso de que el estudiante no cubra los gastos derivados de servicios tales como la luz y el



El compromiso de SFERE al fungir como fiador, no incluira el depdsito de garantia y gastos de
agencia inmobiliaria solicitados por los propietarios a cada inquilino, al celebrarse el contrato
correspondiente. Asimismo, la fianza estara a cargo del becario interesado.

En caso de litigio, los gastos por concepto de asesoria legal corresponderan al becario quien no
debera involucrar a SFERE.

ARTICULO 4

Los presupuestos relacionados con las actividades contempladas en el presente convenio, se
presentan en Euros y dependen de la duracion efectiva de estadia de cada estudiante en Francia,
del plazo en que logren la obtencion de un Master y/o Doctorado, y de su sector de estudio.

Los rubros cubiertos por SENACYT detallados en el Anexo 7 del presente convenio
corresponderan a lo siguiente:

1. Costos de formacion lingiiistica en Panama

2. Seleccion de candidatos y colocacion académica en Francia

3. Acogida en Francia y transporte hacia la ciudad final donde se encuentra la institucién de
formacion.

4. Costos de formacion lingiiistica en Francia

5. Inscripcion universitaria

6. Costos especificos de formacion académica

7. Seguimiento académico realizado por SFERE

8. Seguro médico

9. Manutencién mensual

10. Transporte ida y vuelta

Nota:
El presupuesto final depende de la duracion efectiva de estancia en Francia de cada estudiante.

La duracién de estudio por el Master es de un afio para los estudiantes que ya tienen 4 afios de
estudios universitarios, y de dos afios para los estudiantes que solo tiene 3 afios de estudios
universitarios.

La duracion de estudios para un Doctorado es de 3 a 4 afios, segun el tema de investigacion de
cada candidato.
ARTICULO 5

Todos los gastos a los que se obliga la parte panameiia serdn financiados exclusivamente con
fondos correspondientes al presupuesto de SENACYT.

La participacion del IFARHU se limita a cumplir su funcion como agencia administrativa de
fondos estatales destinados a la asistencia economica con fines educativos. En tal sentido,
IFARHU se compromete Gnicamente a ejecutar los fondos proporcionados por SENACYT para
el desarrollo del presente convenio.

En virtud de lo anterior, el IFARHU ejecutara los pagos a los que se obliga SENACYT, mediante
transferencias en balboas, efectuadas mediante giros bancarios directos a la cuenta de SFERE.

En caso que durante la ejecucion del presente acuerdo las monedas Balboa/Dolar Americano v
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ARTICULO 6

a. Este Convenio entrara en vigor a partir de la fecha de su firma y hasta el 31 de diciembre
de 2013.

b. Este Convenio podra ser renovado anualmente por mutuo consentimiento de las partes,
siempre y cuando existan los recursos presupuestales para su continuacion y la legislacion
vigente asi lo permita. El mismo no obliga al SENACYT o a SFERE a incurrir en algiun
gasto financiero no especificado con anterioridad.

c. Este Convenio podra ser modificado por acuerdo escrito de las partes. Sin embargo, tales
modificaciones no alteraran retroactivamente los términos o las condiciones de las becas
otorgadas, en tal forma que pudiese ponerse en riesgo la conclusién exitosa de los
programas de estudio de los becarios.

d. En caso de que cualquiera de las partes desease la terminacion del presente Convenio,
debera mediar la notificacion por escrito, con seis meses de anticipacion. En tal caso, sera
realizado el esfuerzo necesario para ejecutar, por completo, las actividades en proceso.
Las partes convienen en que las becas ofrecidas y aceptadas en los términos del presente
Convenio deberan ser respetadas mientras el becario cumpla con los términos y
condiciones establecidos para las mismas.

El presente Convenio se firma en cuatro (4) ejemplares originales en idioma espaifiol de igual
valor legal y contenido.

Por SENACYT, Por IFARHU,

Dr. Rubén BerrocM gtra. Sonia de’Luzeando
Secretario Nacional de Ciencia, Directora del Instituto para la
Tecnologia e Innovacién ) Formacion y Aprovechamiento de

Recursos Humanos

Por SFE

S Lf oy -
"#— ' / - / ] (JM&UJ‘ F;.

Roberto Vel;éqluez Bazaes

En preseria de,
\:

SE Pierr¢ -H!l'll‘l Gulgnard

Embajador de la Republica de Franc1a Director de Desarrollo América en
Panama Latina y el Caribe

Refrendado por:

A : 2

CONTRALO L DE LA REPUBLICA



Anexo 1
Calendario de Implementacion
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|Etaboracién de los expedientes por SENACYT

[Etapa 2 : Pre - salida a Francia
[Mision de seleccion de los candidatos en Panamé
de i

sobre el pi de
[Formacion linguistica en Panamé

[Etapa 3 : Programa en Francia
Llegada y de los i y

Formacion linguistica en Francia
[Formacién de post grado

Seguimiento académico por SFERE
Informes académicos al SENACYT
Mminimdén del programa por SFERE

Actividades SENACYT
Actividades SFERE
Formacién Linguistica en Panama y Francia
Formacién Post Grado Master y Doctorado




Anexo 2
EL PROCESO DE PRE-ORIENTACION DE LOS CANDIDATOS

BRI 559 DEFINTCION'Y OBJETIVOS
La entrevista de orientacién académica se concretisa por una entrevista individual, organizada en el pais de origen del
candidato, entre un profesor de universidad frances y el candidato.
Esta entrevista responde a los siguientes objetivos:

e Estudiar y analizar el proyecto de estudios del candidato

e  Estimar el nivel del candidato

e  Analizar la motivaci6n y las faculdades de adaptacién del estudiante en Francia

o Identificar las universidades y laboratorios de investigacién en medida de recibir el alumno
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SFERE pone un mayor enfoque en esta fase de entrevista preliminar y, a pesar de unas excepciones, solicita su
organizacién sistematica a su contraparte contractante. Esta entrevista tiene una gran influencia sobre el proceso de
ubicacién academico del estudiante en Francia, impidiendo errores de orientacién que se traducirian por un incremento
de la duracién de la beca otorgada.

A partir de una lista de candidatos y campos de estudios entregada por el organismo tutelar, SFERE organiza misiones
de pre-orientacién académica en el pais, realizadas por profesores de universidades y consejeros académicos
seleccionados. SFERE requiere también que los profesores locales, participen a la entrevista en el marco de un jurado
mixto de orientacién.

Las entrevistas son individuales, entre el candidato y los profesores de la misma especializacién. El dialogo es en
ingles, en espafiol o en otro idioma para no dar penalidades al estudiante que no maneje bien la lingua francesa. Llena
una ficha de orientaci6n, utilizada después para el proceso de ubicacién académica en Francia.

Durante esta entrevista diversos aspectos seran contemplados:

e El proyecto de estudio. Se trata para SFERE de entender perfectamente el ambito del estudiante, para
averiguar que exista bien en Francia programas adecuados y para identificar las universidades en medida de
recibir al futuro alumno.

e La motivacién y la capacidad de adaptacién del estudiante en Francia: este aspecto permite determinar el
volumen de capacitaci6n lingilistica en frances, necesario antes de la integracién del estudiante en su programa
académico.

Se compruebe que esta entrevista de pre-orientacién da més seguridad en la ubicacién académica. De hecho, la mayor
parte de los profesores franceses tienen confianza en este proceso especifico y aceptan més facilmente la inscripcion del
estudiante cuando esta entrevista fue llevada por un com profesor.

Para optimizar las condiciones de la entrevista, SFERE solicita de la contraparte que prepare documentos relativos al
estudiante:
e Un proyecto de estudios resumido en una o dos paginas, describiendo los objetivos del estudiante (tipo de
especializacién para un Master, temética de investigacién para un doctorado o post doctorado, etc.)
e El Curriculum Vitae del estudiante
e Fotocopias de los diplomas universitarios obtenidos por el estudiante
e Un certificado de nacimiento y 2 fotos de identidad

La principal ventaja consiste en minimizar los riesgos de errores de colocacién y evitar cambios de orientaci6n en el
medio de una carrera, lo que llevaria un incremento en la duracién de los estudios y una inflacién del presupuesto para
el organismo financiador.

El objetivo consiste también en actuar de manera que los candidatos dispongan de una colocacién firma antes de llegar
a Francia, y asi evitar situaciones de bloqueo mientras el estudiante se encuentre en Francia.

Por otra parte, la experiencia demuestra que cuando los estudiantes identifican por su mismo las posibilidades de
ubicacién en Francia, efectuan una busqueda sobre un panel muy reducido de las oportunidades existantes en Francia
(via informaciones verbales provenientes de coleguas, acuerdos de cooperacion inter-universitaria, uso mal apropriado
de herramientas de tipo internet, etc).

La visién global de SFERE nos permite evitar ciertas trampas. Asi, ocurre a veces que unos estudiantes llegan a Francia
con una carta o un e-mail de aceptacién de un profesor, y descubren que esta carta no tiene ningun reconocimiento
oficial porque no fue validada por el consejo cientifico de la universidad. La entrevista de pre-orientacidn_permite
preservar el estudiante contra este tipo de desilusion. R




Anexo 3
LA COLOCACION ACADEMICA

La colocacién académica, en base a los resultados de la entrevista de pre-orientacién o del dossier de candidatura
entregado por el organismo tutelar, representa un proceso bastante largo y complejo cuyo resultado es la inscripcién
definitiva del estudiante en el programa solicitado.

El proceso de ubicacién académica empieza en seguida después de la validacién por SFERE de la candidatura del
estudiante, es decir, al final de la entrevista de pre-orientacién.

Los tramites académicos completos estan transmitidos por SFERE a las universidades y/o laboratorios identificados
durante la pre-orientacién, directamente a los directores y profesores y por vias administrativas centralizadas (que
precisan plazos largos y dan respuestas aleatorias). En el mismo tiempo SFERE busca otras colocaciones potenciales
para multiplicar las posibilidades de colocacién adequadas.

Cada dossier de candidatura es rapidamente acompafiado de una llamada telefonica en directo con el profesor o el
laboratorio para contestar a eventuales preguntas y identificar las informaciones complementarias requeridas por el
profesor. Todo eso se desarrolla antes de la llegada del estudiante en Francia. Los plazos pueden ser cortos para una
colocaci6én en Master y un poco més largo para una integracién en Doctorado directo.

El ambito de SFERE en esta etapa es obtener para cada estudiante una acceptacién de principio de parte de lo
profesores / directores de investigacion relevantes.

Estas acceptaciones de principio, con encabezado de la universidad o del laboratorio, son documentos provisorios, el
termino “de principio” implicando dos condiciones cumplidas cuando el estudiante estara en Francia, a saber:

e Manejo del idioma frances
e Validacién imprescindible de la acceptacién por un Consejo Cientifico bajo autoridad de la universidad, que
tiene sesiones a fechas fijas entre junio y septiembre.

Durante todo el proceso de colocaci6n, que en ciertos casos puede empezar un afio antes del inicio de los estudios
académicos, SFERE entrega al organismo tutelar informes regulares de avance del proceso de colocacién. Estos
informes, remitidos cada dos meses, incluyen para cada estudiante:

e Lista de todos los programas contemplados, a los cuales un dossier fue propuesto
e Respuestas dadas por los centros : acuerdo de principio / rechazo / en tramite
e Comentarios eventuales para dar explicacién a ciertas respuestas

e Atestaciones de aceptacion de principio y traduccién eventual por SFERE

Durante todo el proceso de colocacién, SFERE mantiene un contacto regular con las universidades.

Generalmente, el proceso de colocacién SFERE se concretiza por la aceptacién del estudiante en varias universidades o
laboratorios. En este caso, SFERE pide al estudiante pronunciarse sobre su eleccién final, en funcién de sus
preferencias personales y de las instruciones eventuales del organismo tutelar.
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El mayor interés consiste en eliminar los riesgos de error de colocacién o de mala interpretacion de la atestacion, que
tiene que respetar una forma especifica y evitar ambiguidades en su formulacién. La politica de SFERE consiste en
cuidar en Francia unicamente a los estudiantes que dispongan de atestaciones de principio ciertas y que tengan las
mejores chances para lograr sus estudios en las disciplinas elegidas.

Este proceso permite, para cada estudiante y su organismo tutelar, de explorar el potencial global de la oferta francesa
en materia de capacitacion.

e Cuando el organismo tutelar mantiene relaciones privilegiadas con las universidades y laboratorios franceses,
el servicio SFERE representa un complemento opcional, una securidad (validacion por expertos del trabajo
realizado desde el extranjero por el organismo tutelar) mas que una prestacién de servicio integrada.

o En el caso contrario, SFERE brinda una experticia imprescindible para el exito del proceso de colocacién, con
15 afios de experiencia y un conocimiento exhaustivo de la oferta francesa en materia de capacitacién.




) Anexo 4
ADMINISTRACION DE LOS GASTOS DE FORMACION

TR | DRFINICION Y OBIETIVOS. %@ o

No existe en Francia un concepto similar al modelo anglo-saxon de “Tuiton Fees”. Los costos de formaci6n estan en
parte financiados por el estado francés, para estudiantes franceses o extranjeros. El costo de la formacién se divide en
dos categorias:

e Los gastos de inscripcion anuales, pagados por los estudiantes mismos, al rededor de 400€ por afio, excepto
casos especificos més caros (ex de las Maestrias de las escuela Superiores de Ingenieros o de Comercio).

e Los costos de formacién, estimados para las disciplinas cientificas y tecnolégicas entre 6500€ y 12 000€ por
afio, estan ahora en parte cobrados por las universidades / laboratorios a los estudiantes extranjeros. Estos
costos integran en particular, para formaciones postgraduadas, gastos de laboratorios (compra de muestras,
especimens, consumibles, etc), gastos de misién en el campo (andlisis, recoleccién de datos, experimentos,
etc), gastos de conferencias, seminarios y congresos, gastos especificos de seguimiento del estudiante, ou de
lecciones suplementarias, etc.

El Gobierno Frances, via su sistema de financiamiento de las universidades, toma por su cuenta una parte de los gastos,
pero los organismos extranjeros que mandan estudiantes a Francia estan cada vez més solicitados para financiar una
parte de los costos de formacién.

SFERE administra en directo con las universidades y laboratorios, para la cuenta del organismo tutelar, los gastos de
inscripcién y los gastos de formacién.

La administraci6n por parte de SFERE de los gastos de formaci6n estd por tomar caso a caso porque los costos de cada
estudiante depienden en mayor parte del campo de estudios, del laboratorio de acogida como del estado de avance de
los estudios.

Para manejar con ms eficiencia estos presupuestos, el proceso de SFERE consiste a pedir a la institucién de tutela,
giros regulares de presupuesto (por trimestre o semestre). Estos presupuestos estdn despues dirigidos hacia las
universidades y laboratorios de investigacion, de acuerdo a las necesidades de cada uno.

SFERE conserva los archivos contables sobre la utilizacién de estos presupuestos y estd en medida de entregarlos cada
afio al organismo de tutela, sobre pedido.

En ciertos casos, el organismo de tutela pide a SFERE de manejar otros gastos de formacién, como las manutenciones o
compra de libros o computadora.

La principal ventaja para el organismo de tutela, consiste en la administracién centralizada en SFERE de un amplio
panel de gastos de naturalezas diversas en funcién de los temas de estudios y que tienen calendarios de pago especificos
para cada estudiante y cada universidad.

Esta solucién permite al organismo de tutela de ahorar gastos de giros bancarios internacionales multiples hacia varios
bancos franceses (una por estudiante y una por universidad). La presencia de SFERE permite al organismo de tutela de
efectuar un solo giro bancario cada 3 o 6 meses, de acuerdo a un calendario definido al inicio del programa y asi
planificar mejor la gestién presupuestaria de su programa de becas. SFERE se encarga directamente de la reparticién
local en Francia de los presupuestos hacia cada estudiante en cada universidad.

Por otra parte, SFERE tiene relaciones continuas y estrechas con los profesores en el marco del seguimiento
pedagégico, y estd mejor ubicada para obtener reducciones presupuestarias, justificar la utilizacion de los recursos de
acuerdo a un calendario regular y a veces obtener financiamiento complementario por otras fuentes en caso de
problema o necesidad.

De toda manera, SFERE se compromete a nunca pedir un complemento presupuestario de formacién al organismo de
tutela y queda responsable ante del organismo del control de los gastos impartidos al inicio del programa.
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Anexo §
EL SEGUIMIENTO PEDAGOGICO

El seguimiento pedagdgico es un servicio especifico brindado por la SFERE. Trata de seguir personalmente el
estudiante durante la duracién completa de sus estudios en Francia, para colocar el estudiante en las mejores
condiciones de trabajo. El seguimiento pedagdgico responde a 3 objetivos mayores :
o Dar asistencia al estudiante en la resolucién de cualquier problema tocando al desarrollo de sus estudios :
pedagégicos, administrativos, personales...
e Cuidar al buen desarrollo del objetivo cientifico e informar su organismo tutelar del progreso o de los
problemas que puedan ocurrir y proponer soluciones adequadas a cada situacién.
e Acompafiar al estudiante para que termine sus estudios en los plazos los més cortos posibles, de manera
compatible con las exigencias cientificas para obtener un Diploma Nacional Frances.

e Informes pedagodgicos regulares : Estos informes, elaborados por SFERE, estan entregados cada semestre : fichas
de evaluacién con un estandard conocido de los profesores franceses que los llenan. Presentan la situacién del
estudiante respecto a su objetivo de estudios. Los comentarios de los consejeros académicos de SFERE (ellos
mismos profesores) toman encuenta los aspectos de calendario, de duracién de estudios y de presupuesto como de
informaciones personales relativas a la vida del estudiante. Dos veces al afio, SFERE entrega estos informes
pedagbgicos al organismo tutelar. La ficha de valuacién esta llenada solamente una vez al afio y completada a
mitad de afio por un informe intermediario SFERE.

e Visita de balance anual : Visita anual (como minimo) por SFERE al estudiante para anélisis, con su profesor o
director de tesis, del desarrollo de los estudios, problemas encontrados, para identificacién y soluciones adecuadas.

e Asistencia permanente : SFERE dispone de 2 dispositivos complementarios al servicio de los estudiantes y de los
profesores para ayudar a la resolucién de problemas vinculados al desarrollo de los estudios :

e Encargados de relaciones con los estudiantes (CRE) : el Departamento de Gestion de los Programas de

SFERE (DGP) es constituido para cada pais o gupo de paises y su funcién consiste en contestar a las

solicitaciones de los estudiantes y de los profesores para resolver problemas pedagégicos, administrativos, de

logistica o personales.
o Los consejeros academicos de SFERE : Docentes y Profesores de las universidades y Grandes Escuelas

intervienen en Ia parte resolucién de los problemas académicos graves (dificultad académica mayor, cambio
de tema de investigacién, nueva orientacién academica, cambio de supervisor en curso de tesis...).Estos
consejeros, estudian y proponen soluciones a los problemas. Cuando estas soluciones cambian la duracién de
los estudios se solicita de parte de SFERE un acuerdo preliminar al organismo tutelar.

e  Organizacion de una visita de seguimiento pedagégico anual de las delegaciones extranjeras : SFERE favorece la
iniciativa de una visita anual en Francia de los organismos tutelares para que encuentren estudiantes y profesores.
SFERE propone organizar esta visita y acompafiar 1a delegacién en su recorrido a fin que coincida con su propia
visita anual (la experiencia demuestra que da mucho més reactividad para tratar los eventuales problemas). SFERE
aconseja al organismo tutelar sobre los periodos més adecuados para estas visitas y se encarga de toda la
organizacién logistica de la misién (acogida en Francia, transportes, hoteles, entrevistas, etc). Esta visita esta
financiada por el organismo tutelar para los miembros de la delegacién y por SFERE para su personal.

5

El objetivo principal es la reduccién del tiempo de estudios y ahorros presupuestales para el financiador. Estadisticas
muestran que los estudiantes seguidos por SFERE obtengan su Doctorado en 3 afios y 5 meses como promedio (con
variaciones de acuerdo a la natura del programa y la origen de los estudiantes), en vez de 4 a 6 afios par becarios libres
sin seguimiento pedagégico. En casos extremos el ahorro puede ser de 2 afios gracias a una identificacion y tratamiento
de las dificultades muy temprano.

Al nivel de los DEA (Maestria), el seguimiento de SFERE se traduce por una tasa de exito superior a los 96% sobre
poblaciones de estudiantes con nivel de ingreso muy heterogeno.

Otro beneficio a largo plazo es el impacto de los informes pedagégicos elaborados por SFERE que permiten al
organismo tutelar de mantener un sistema de evaluacién de sus becarios para la inserci ional de estos en su
medio universitario o profesional en su pais de origen.
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Anexo 6
ACOGIMIENTO EN FRANCIA

TDEFINICION Y OBIETIVOS

El acogimiento en Francia se manifesta por una procedura de recepcién de los estudiantes a su llegada y de la
transferencia hasta su primer lugar de estadia. Mas alla del aspeto logistico, incluye servicios de integracién cultural y
académica cuyo objetivo es facilitar la llegada y la instalacion de los estudiantes en las mejores condiciones

AR R

e Recepcidn al aeropuerto :
A su llegada a Francia (en mayoria al aeropuerto de Paris), los nuevos estudiantes estan recibidos por SFERE,
despues de los tramites con aduanas y imigracién, y transferidos por SFERE para seguir un seminario de
acogimiento.

e  Seminario de acogimiento :
Este seminario esta destinado a dar a los estudiantes informaciones acerca de su integracién : detalles
administrativos (llenar documentos diversos, seguros...), detalles académicos (calendario detallado de! programa,
ultimas informaciones acerca de la formacién lingiiistica y colocacion universitaria...), detalles financieros
(adelanto de beca o subsidio de llegada cuando esta previsto en el convenio). (Encargados de Relaciones con los
Estudiantes). Los CRE (encargados de Relaciones con estudiantes) y/o los consejeros académicos de SFERE estan
los actores de este seminario que dura generalmente un medio dia.

e Visita de Paris :
En ciertos casos, esta prevista una noche en Paris para los nuevos estudiantes. Si los plazos lo permiten, SFERE
organiza una pequefia visita de descubierta de Paris, sino, los estudiantes estan transferidos el mismo dia en la
ciudad donde la formacién lingiiistica esta prevista.

e Contacto con la Embajada en Paris del pais de origen de los estudiantes :
Cuando parece necesario en el marco del convenio, SFERE organiza una reunién con la Embajada en Paris.

e Transferencia hacia el centro de formacion lingiiistica :
Esta transferencia se realiza generalmente por tren o por autobus especial. Esta organizada con anticipacién por
SFERE que acompaiia a los estudiantes y preve una acogida personalizada en fin de trayecto. En ciertos casos, los
estudiantes llegan directamente por avion en su destinacion final en Francia y no paran en Paris. Entonces, SFERE
organiza estos servicios mencionados anterioramente en la ciudad de destinacion final.

Para el organismo tutelar, este servicio representa una garantia de llegada segura de los estudiantes y evita miles de
problemas relativos a una llegada no coordonada.
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Anexo 7
Presupuesto individual

Hipotesis 1 - Maestria en 1 alic -

Formacion linguistica en Panama : 6.5 meses yen Francia: 1 meses
Maestria en Francia : 12 meses Cambio promedio hasta 1.47
Items Costo total en € Costo totai en Délares

- |[Formacion lmgulsnca en Panama (6.5 meses) 3344
'{ ion en Panama y colocacién académica en Francia Candidato 1591 1691 2339
“, Acogida a Francia y ia hasta la destinacion final Candidato 230 230 338
o Formacion linguistica en Francia (1 meses) mes 00 800 1176
IMatricula / Inscripcion universitaria en Francia afio 400 400 588
Formacion académica y /o investigacion para Master afio 5586 5,586 8211
uimiento académico (13 meses) Mes 101 1,313 1930
J|Seguro (13 meses) Mes 57 741 1089
directamonte por’ Y1 R s B S al BoREE R e L SR B (T B o L e

Viatico mensual® Mes - Dlrectamenle por SENACYT‘ Directamente por SENACYT*

Pasaje aereo a Francia y regreso Candidato - Directamente por SENACYT*|  Directamente por SENACYT*

[TOTAL an Euros 12,936.00€ ] B/. 13,015.92

Total por afio

* SFERE puede tambien manejar el pagado mensual de su vidtico a los estudiantes en Francia , en el lugar del SENACYT
En este caso, hay un costo adicional de 20€ /estudiante/mes para cobrir los gastos de gestion y de giro bancario
* Viatico mensual : 1000 € por mes en provincia de Francia y 1300 € en Paris Capital

Formadén linguistica en Panama : 6.5 meses y en Franua 1 meses
ia : 24 meses

Unidad Costo unitario en €

Formacién linguistica en Panama (6.5 meses) mes 350 2275 3344
Seleccion en Panama y colocacién académica en Francia Candidato 1591 1591 2339
Acogida a Francia y transferencia hasta la destinacion final Candidato 230 30 338
Formacién Imgulstlca en Francla 1 meses) mes 800 00 1176
Matricula / ur itaria en Francia (2 ahos) afio 400 00 1176
Formacion académica y /o investigacién para Master afio 5586 11172 16423
Segulm!emo académico por SFERE (25 meses) 2525 3712
eguro (25 meses) 1425 2095
i o R :q 5 7n E! 0
Dlrec\amenle por SENACYT*|  Directamente por SENACYT*
Candidato - Directamente por SENACYT*|  Directamente por SENACYT*
20,818.00 € | BY. 30,602.46
Total | aio 12,857 € Bl. 18,899.79
Total Il a0 TH1€ B 1,70267 |

* SFERE puede tambien manejar el pagado mensual de su viatico a los estudiantes. en Francia , en el lugar del SENACYT
En este caso, hay un costo adicional de 20€ /estudiante/mes para cobrir los gastos de gestion y de giro bancario
* Viatico mensual : 1000 € por mes en provincia de Francia y 1300 € en Paris Capital



Anexo 7
Presupuesto individual

Hipotesis_3 - Doctorado en 4 afios- _.. ;
Formacién fingulstica en Panama : 6.5 meses y en Franci
Doctorado en Francia : 48 meses

Toms Unidad | Costo unitario en € CTosto total on € Costo fotal en Dolares

analado por FFERE Rl v B Tl T e v S e o : :
Formacién linguistica en Panama (6.5 meses) mes 350 2275 3344
Seleccion en Panama y colocacion académica en Francia Candidato 1591 1591 2339
[Acogida a Francia y transferencia hasta la destinacién final Candidato 230 230 338
Formacién linguistica en Francia (1 meses) mes 800 800 1176
Matricula / Inscripcién universitaria en Francia (4 afios) 400 1600 2352
Formacion académica y /o investigacién para Doctorado 4345 17380 25549

i ico por SFERE (49 meses) 101 4949 7275
Seguro (49 meses! 2793 4106

8 ¥ T, AR it Ao 0

Vitico mensual* - Directamente por SENACYT"| Oirectamente por SENACYT*|

Pasaje aereo a Francia y regreso Candidato - Directamente por SENACYT*|  Directamente por SENACYT*

[TOTAL on Euros 31,618.00 € 48,470,4&
Total 1 ato 11,576.50 € 17,017.48
Total 2 afo 6,681.00 € 9,821.07
Total 3 aiio] 6,680.00 € 9,819.60
“Total 4 afio] 8,680.00 € | 9,01-9._-

* SFERE puede tambien manejar el pagado mensual de su vitico a los estudiantes en Francia , en el lugar del SENACYT
En este caso, hay un costo adicional de 20€ /estudiante/mes para cobrir los gastos de gestion y de giro bancario
* Viatico mensual : 1000 € por mes en provincia de Francia y 1300 € en Paris Capital

Los rubros que estan en azul son pagos una vez en la becas
Los pagos en rojo son anuales dependiendo del tiempo de estudio seran anuales
El restro de los rubros son semestrales.
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¥ N°* 15,835

ASAMBLEA NACIONASL,
Ley No %0 de 2 de febreto de 1967, por_la cusl se aprueba el
venio de Cooperacidp Cultural, Téerdéa y Oientflica entre la Ra-
pdbliex de Panami y ia Mﬂhhh de l’num firmado en I
cludad de Panams el 20 de Mo de 1967,
‘ORGANO HBOU’HW NACIONAL
MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES
Décfeto Ne¢ 108 de 17 de fébrero de 1967, por el cual s mombra un
Represerdante.
" Vide Oficiil en Provincins.

Avmywm-.

e Con-

Asegurarén z esta ensefianza un pueste promi-
nente tanfo por la calidad del peraonal encarga-
do de la misma, como por la cantidad de horas
consagradas a su estudio y el nivel de los exdme-
nes que lo sancionan.

Articule 2° Cada una de las Partes contratan-
tes facilitaré en su territorio la difusién.de la cul-
tura, del idioma y de la civilizacién de la ofra
Parte, por medio de:

a) Libros, publicaciones, material educativo;

b) Confetenc:la.s, concursos, conciertos y re-
pr 7 teatrales;

ASAMBLEA NACIGNAL

KPRUEBASE' EL. convmo DE COOPERACION

- CULTURAL -TECNICR Y CIENTIFICA -ENTRE 1A

"REPUBLICA DE.PANAMA' Y LA REPUBLICA DE

. FRANCIA, FIRMADO EN. LA CIUDAD DE PANAMA
EL 10°DE ma DE 1967

LEY NU ERO 50

- 2/DE FEBRERO- DE 1967)

prueba. '€l Convenio de Coopera-

1 Pécnica. y. Clentifica entre la Re-

pubhca de Panjamé y la Repiiblica de Francia,

- firmado’ ¢u la ciudad de Panamé el 10 de
enero de 1967.

LaA "n,Nw 1 dé Panamé, -

Attfc\ﬂo ﬁmeo Apméba.se en todas sus par-
tes el -Convenio e Cooperatién Cultural, Técni-
ca'y Cientifi¢a, entre. Ja'Réptbfica de Panamé y
1a Repfblica de ancl'a’., irmado.en la cindad de
Panaméi el 10 de enero de 1967 que a la letra

dice :
'CONVENTO

de Caoperxmd'n Cultwral, Técnica y Cienlifica
extre-el Gobierno de-lo Repiiblicn.de Pcmu,mﬁ, yel
Gobierno de lo. Repiblica Francesa

c¢) Exposiciones culturales y artisticas; .

d) Radio, televisién 'y otros medios audio-vi-
suales;

) Peﬂculas culturales, educativas, clentificas
y artisticas.

Artfculo 82 Las Partes contratantes, recono-
ciendo la importancia de la formacién de los pro-
fesores encargados de ensefiar.el idioma y la ¢i-
vilizacién del otro Pais se prestarin una ayuda
con este fin.

Los educadores designados por cada unz de
las Partes para prestar servicios en las depen-
dencias administrativas o en Jas instituciones aca-
démicas de la otra Parte recibirén en dicho Es-
tado facilidades idénticas a as que son concedidas
al personal de rango equivalente.

El pago de los gastos de viaje y la remunera-,
cién de esos educadores se establecers sobre la
base de un financiamiento comin que necesitard,
en cada caso particular, un arreglc especial.

Articilo 4° Cada una de ‘tas partes contratan-
tes favorecerd la instalacién y el funcionamiento
en su territorio, de  instituciones culturales o
cientificas tales como Institutos, Centros Cultu-
rales, Asocnamones ‘Culturales; Centms de Inves-

y Establ tos de En-
sefianza que la otra Parte deseara establecer eon
el propésito de intensificar los lazos culturales
entre los dos pafses. Estas instituciones geza-
rén de las més amplias facilidades para su fun-

iento en el mareo de ha legislacién nacio-

* El Gobierno .de lﬁ Repdblica de P iyel
Goblerno de 1a-Repiiblica. Francesa, animados del
de facilitar e ‘incrémentar el inter-

dos paises en los .dotinios de
la Edueacién, lag Letras, las Ciencias y las Ar-
tes; resueltos &’ poneér én olira. los medios necesa-

" rios pard un meéjor conocimiento reciproco de sus
idiomas ¥ civilizaciones; deseoaos de fijar el mar-

. co general de 8u cooperacién en el dominio téc-
nico y cientifico; han convenido en lo signiente:

TITULO I
De ta Cooperacién Cultural

Articulo 1° Las partes contratantes favorece-
rin reciprocamente, en sus universidades, sus es-
cuelas superxores sus_ lxceos ¥y coleg'nos secunda-
rios y sus estab de técni-
ca, industrial y comercial, ta ensefianza del idio-
ma, literatura y civilizacién del otro pais.

R

nal.

Articulo 5° Cada una de las Partes contra-
tantes favorecerd la difusién y la reproduccién
de las publicaciones culturales, técnicas y cienti-
flcas de la otra Parte. Tam‘mén fomentari el
envio de sus propias publicaciones a Jos princina-
les centros de estudios y bibliotecas ‘del otro pafs.

-Artfculo 6° Las Partes contratantes organi-
zaran, en todo lo posible, el envio o el intercam-
bio de profesores, investigadores, cientificos, ar-
tistas y estudiantes.

Cada parte contratante facilitara, en particu-
lar, la participacién de personahdades de la otra
Parte a seminarios, congresos ¥ reuniones calta-
rales que tendrdn lugar en su ferritorio.

Articulo 7° Cada una de las Partes contra-
tantes se esforzard en desarrollar la comcesién
de becas'a los estudiantes v a los investigadores

S S
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dentro de su legislacién respectiva, a log profeso-
Tes, expertos, ingehieros, instructores y demas
téenicos de la otra Parte, movilizados dentro del’
marco del presente Actierdo y a sus familias, a
sus bienes, muebles y enseres personales, vehicu-
los, fondos y sueldos, y de no existir impedimen-
to legal, acordar a los mismos un tratwmiento
igual al que se otorga a los expertos de los orga-
nismios especializados de las:Naciones Unidas.

Articulo 209 Una comisién mixta cuyos miem-

bros seran designados en -igual nimero por los
dos Gobiernos y a la cual podrdn ser agregados
expertos, se reunir caando las des Partes lo es-
fimen necesario y por lo menos ¢ada dos afios, sea
en Panamé sea en Parfs, en Panama estard pre-
sié(;ida por un Panamefio, y en Paris por un Fran-
cés.

Esta comisién examinari los problemas refe-
rentes a la aplicacién del presente acuerdo. Es-
tudiara, en particular, el programa de las accio-
nes a emprender ¥ presantera recc jones a
los dos gebiernos. . 3 .

Articulo 21° Cada una“de ias Partes Contra-
tantes notificars a la"gtra Parte el cumplimien-
to de los procedimibntos exigijos, por su Consti-
tucion para’' la puesta € gor del presente con-
venio. Esté sirti : 'desde la fecha de la
Gltima de esas notificaciones.

El presente conybiifd régird por un perfodo de
cinco afios; sin. a¥go, ‘continuard en vigor a
la terminacién de-esds cinco afios, si dentro-de los
seis tltimos meses ninguna de las partes signa-
tarias comunica 21 otra $u intencién de denun-
ciar el Acuerdo al.fi el Pplazo estipulado; y en
tal caso el. Convenio’ texminard seis meses des-
pués de Ja fecha en gue'cualquiera de las dos
Partes informare :a”la otra’ que-lo denuncia.

En fe de-lo cual, los representantes de los dos
Gobiernos han firmado el presente acverdo y
puesto sus respectivos dellos, en Ia ciudad de

Panams4, hoy -diez’ de-enero de 1967.

Hecho en dos ejemplares, en espafiol ¥ en fran-
¢és, siendo igualmente vélido-en los dos textos.

Por el Gobierno-de Ia
Republica de Panamé,
- Artiro- Morgom Marales,
Ministro Interino de
. ‘Relaciones Bxteriores.
*. .. - Por el Gobierno de la
" Reptiblica. Francesa, )
L. - ' - Piéire Cornee,
: Encargado de Negocios,
. ad. interim.

La suscrita, Directora del Departamento de
Organismos, Conferencias y Tratados Internacio-
nales,

CERTIFICA ;.

Que ¢l texto preifigerto del Convenio de Coo-
peracién Cultural, Técniea y Clentifica entre el
Gobierno de _la Repiblica de Pauami y: el Go-
bierno de la Repiblica Francesa, es anténtico.

Dado en la cindad de Panama a los diez dias
del mes de enero del afio de mil novecientos se-
senta y siete.

Mary O’Dounell de Rosas.

R AR 1 R g

Repiblica de Panamé
Organo Ejecutivo Nacional
Presidencia de 1a Reptiblica
Panamsé, 10 de enero de 1967.
f}probado,

¥

acién de la Honorable
MARCO A. ROBLES

El Ministro Interipo de
Relaciones Exteriores, ™
ARTURO MORGAN MOEALES. -

Dado en la ciudad de Panam4 a los treinta dfas
del mes de enero de 1967,

El Presidente,

. 8 a la
Asamblea Nacional.

RAUL ARANGO JR.

El Secretario General,
Alberto Arango. N.

Reptblica de Panamé.—Organo ﬁjecuﬁvo Nacio-
nal.—Presidencia de la Repiiblica.—Panami, 2
de febrero de 1967.

Comuniquese y publiquese.
MARCO A. ROBLES

E]l Ministro de Relaciones Exteriores,
FERNANDO ELETA A,

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL

Ministerio de Relaciones Exteriores

NOMBRASE UN- REPRESENTANTE

DECRETO. NUMERO 105.
(DE 17 DE FEBRERO DE 1967)
por el cual se nombra al Representante de Pa-
nami a la Reunion del Centro Interamericanc
de Administradores Tributsrios.

El Presidente de la Repiblica,
en uso de sus facultades legales,
CONSIDERANDO:

Que el Director General de Ingresos ha. sido
invitado para asistir a la Reuniém del Centro,
Interameéritano de Administradores Tributarios’
que tendra lugar en las ciudades de. Cardc:
Bogota, del 12 al 18 de febrero de 1967; .

Que el Ministro de la Presidencia recomienda
la designacién del sefior J. Menalco S6lis'R), pa-
ra asistir a tales reuniones; )

Que _es facultad del Organo Ejecutivo ld. d&
signacién de Delegados o Representantes a Reu-
niones o Conferencias en el extranjero;

DECRETA :

Articulo Unico: Se nombra at sefior J. Me-
nalco Solis R., Director General de Ingresos,
Representante de Panamé a la Reunién del Cen-
tro Interamericano de Administradores Tributa-
rios que tendrd lugar en las ciudades de Cara-
cas ¥ Bogota, del 22 al 25 de febrero de 1967.

Pardgrafo: Para los efectos fiscales se hace
constar gue el Ministerio de Hacienda y Tesoro
reconocerd al Sr. Solis treinta balboas diartos por
siete dias 0 sea la suma de B 210.00 imputados

)
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